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idos de seus filhos, paru administrar

i sacerdocio.

20 Entao toda a congregação dos

ilhos de Israel sahio de diante da fa

se de Moyses.

2 1 E veio todo varão, a quem seu

coração moveo, e todo aquelle cujo

espirito o fez voluntario, e trouxerao a

ofierta alçadiva de Jehovah para a

obra da Tenda do ajuntamento, e pa

ra todo seu serviço, e para os vestidos

santos,

22 Assim que vierão varões e mu

lheres, todo voluntario de coração :

trouxerao fivelas, e arrecadas, e aneis,

e braceletes, todo vaso de ouro, e todo

varao que offerecia offerta de ouro a

Jehovah,

23 E todo varão que se achou com

cardeno, e purpura, e carmesim, e li

nho fino, e pelos de cabras, e peles de

carneiros, tingidas de vermelho, e pe

les de texugos, o trazia.

24 Todo aquelle que offerecia offer-

ta alçadiva de prata ou de metal, a

trazia por offerta alçadiva a Jehovah ;

e todo aquelle que se achava com ma

deira de Sittim, a trazia para toda a

obra do serviço.

25 E todas mulheres sabias de cora

ção fiavão com suas mãos ; e trazião

o fiado, o cardeno e a purpura, o car

mesim e o linho fino.

36 E todas as mulheres, cujo cora

ção as moveo em sabedoria, havão os

pelos de cabras.

27 E os Maioraes trazião pedras Sar

donicas, e pedras de engastes para o

Ephod, e para o Peitoral.

28 E especiarias, e azeite para a

luminaria, e para o azeite da unção, e

para o perfume especiarias aromati

cas.

29 Todo varão e mulher, cujo cora

ção voluntariamente se moveo a tra

zer alguma cousa para toda a obra, que

Jehovah mandára fazer pela mão de

Moyses, aquillo trouxerao os filhos de

Israel por offerta voluntaria a Jeho

vah.

30 Depois disse Moyses aos filhos

de Israel: eis que Jehovah tem cha

mado por nome a Bezaleel, o filho de

Uri, filho de Hur, da tribu de Juda.

31 E o Espirito de Deos o encheo
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de sabedoria, entendimento e sciencia

em todo artificio.

32 E para inventar invenções, para

obrar em ouro, e em prata, e em metal.

33 E em artificio de pedras para en

gastar ; e em artificio de madeira, pe

ra obrar em toda obra artificiosa.

34 Tambem lhe tem dado em seu

coração, para ensinar a outros : a elle

e a Âholiab, o filho de Ahisamach da

tribu de Dan.

35 Encheo-os de sabedoria do cora

ção, para fazer toda obra de mestre, e

a mais artificiosa, e do broslador, em

cardeno, e em purpura, em carmesim,

e em linho fino, e do tecelão : fazendo

toda obra, e inventando invenção.

CAPITULO XXXVI.

ASSIM obrou Bezaleel e Aholiab, e

todo varão sabio de coração, a

quem Jehovah déra sabedoria e in-

telligencia, para saber, como havião

de fazer toda a obra para o serviço

do Santuario, conforme a tudo que

Jehovah tinha mandado.

2 Porque Moyses chamara a Beza

leel e a Aholiab, e a todo varão sabio

de coração, em cujo coração Deos ti

nha dado sabedoria: a todo aquelle a

quem seu coração movéra, que se che

gasse á obra para fazela.

3 Tomarão pois de diante da face de

Moyses toda a offerta alçadiva, que

trouxerão os filhos de Israel para a

obra do serviço do Santuario para fa

zela: e ainda elles trazião-lhe cada

manhã offerta voluntaria.

4 E vierão todos os sabios, que fa-

zião toda a obra do Santuario : cada

hum da obra que elles fazião.

5 E faliárão a Moyses, dizendo: o

povo traz muito, mais do que basta

para o serviço da obra, que Jehovah

mandou fazer.

6 Então mandou Moyses, que fizes

sem passar huma voz pelo arraial, di

zendo: nenhum varão nem mulher

faça mais alguma obra para a offerta

alçadiva do Santuario : assim o povo

foi atalhado de trazer mais.

7 Porque tinhão materia bastante

para toda a obra que havia de fazer-

se, e ainda sobejava.
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8 Assim todo sabio de coracão, entre

os que fazião a obra, fez o 'Taberna

culo de dez cortinas: de linho fino

torcido, e de cardeno, e de purpura, e

de carmesim com Cherubins ; da obra

mais artificiosa as fez.

9 A compridão de huma cortina era

de vinte e oito covados, e a largura

de huma cortina de quatro covados :

todas as cortinas tinhão huma mesma

medida.

10 E ajuntou cinco cortinas a huma

com a outra ; e outras cinco cortinas

ajuntou a huma com a outra.

1 1 Depois fez laçadas de cardeno

na borda da huma cortina, ao cabo

na juntura : assim tambem fez na

borda ao cabo da juntura da segunda

cortina.

12 Cincoenta laçadas fez em huma

cortina, e cincoenta laçadas fez ao

cabo da cortina, que se ajuntava com

a segunda: estas laçadas travavão a

huma com a outra.

13 Tambem fez cincoenta corche-

tes de ouro, e com estes corchetes

ajuntou as cortinas a huma com a out

ra: e assim foi feito hum Tabernaculo.

14 Fez tambem cortinas de pelos de

cabras para a tenda sobre o Taberna

culo : de onze cortinas as fez.

15 A compridão de huma cortina era

de trinta covados, e a largura de huma

cortina de quatro covados ; estas onze

cortinas tinnão huma mesma medida.

16 E ajuntou cinco cortinas á parte,

e seis cortinas ã parte.

17 E fez cincoenta laçadas na bor

da da ultima cortina na juntura : tam

bem fez cincoenta laçadas na borda

da cortina da outra juntura.

18 Fez tambem cincoenta corchetes

de metal, para ajuntar a Tenda, que

fosse huma,

19 Fez tambem para a Tenda huma

cuberta de pelesde carneiros, tingidas

de vermelho ; e por cima huma cuber

ta de peles de texugos.

20 lambem fez taboas estantes pa

ra o Tabernaculo de madeira de Sit-

tim.

21 A compridão de huma taboa era

de dez covados ; e a largura de cada

taboa era de hum covado e meio.

22 Cada taboa tinha duas couceiras,

pregadas huma com a ontra : assim fer

com todas as taboas do Tabernaculo.

23 Assim pois fez as taboas para o

Tabernaculo : vinte taboas para a ban

da do Sul ao meio dia.

24 E fez quarenta bases de prata

debaixo das vinte taboas: duas bases

debaixo de huma taboa a suas duas

couceiras, e duas bases debaixo de

outra taboa a suas duas couceiras.

25 Tambem fez vinte taboas ao ou

tro lado do Tabernaculo da banda do

Norte.

26 Com suas quarenta bases de pra

ta : duas bases debaixo de huma taboa,

e duas bases debaixo de outra taboa.

27 E ao lado do Tabernaculo para o

Occidente fez seis taboas.

28 Fez tambem duas taboas para as

esquinas do Tabernaculo aos dous la

dos.

29 As quaes se ajuntavão por baixo,

e tambem se ajuntavão por riba cora

huma argola : assim fez com ellas

ambas em as duas esquinas.

30 Assim erão oito taboas com suas

bases de prata, a saber deznseis bases:

duas bases debaixo de cada taboa.

31 Fez tambem barras de madeira

de Sittim : cinco para as taboas do

hum lado do Tabernaculo.

32 E cinco barras para as taboas do

outro lado do Tabernaculo ; e outras

cinco barras para as taboas do Taber

naculo de ambas as bandas do Occi

dente.

33 E fez, que a barra do meio pas

sasse pelo meio das taboas de hum

cabo até o outro.

34 E cubrio as taboas de ouro, e su

as argolas (os lugares das barras) fez

de ouro : as barras tambem cubrio de

ouro.

35 Depois fez o veo de cardeno, e

purpura, e carmesim, e linho fino tor

cido: de obra artificiosa o fez com

Cherubins.

36 E fez-lhe quatro columnas de ma

deira de Sittim, e as cubrio de ouro :

e seus corchetes fez de ouro ; e fundio

lhe quatro bases de prata.

37 Fez tumbem para a portada Ten

da o veo de cardeno, e purpura, e car

mesim, e linho fino torcido, da obra

do broslador.
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38 Como suas cinco columnas, e seus

rorchetes; e suas cabeças, e suas mol

duras cubrio de ouro : e suas cinco

bases erão de metal.

CAPITULO XXXVII.

FEZ tambem Bezaleel a Arca de

madeira de Sittim : sua compri

dão era de dous covailos e meio, e sua

largura de hum covado e meio; e sua

altura de hum covado e meio.

2 E cubrio a de ouro puro de dentro

e de fora ;e fez lhe huma coroa de ouro

ao redor.

3 E fundio-lhe quatro argolas de ouro

a seus quatro cantos, em hum lado du

as, e no outro lado duas argolas.

4 E fez barras de madeira de Sittim,

t as cubrio de ouro.

5 E meteo as barras pelas argolas a

os lados da Arca, para levar a Arca.

6 Fez tambem o propiciatorio de ou

ro puro: sua cornprkião era de dous

covados e meio, e sua largura de hum

covado e meio.

7 Fez tambem dous Cherubins de

ouro. de obra maciça os fez, de ambos

os cabos do propiciatorio.

8 0 hum Cherubim do hum cabo a

esta banda, e o outro Cherubim do ou

tm cabo á outra banda : do propicia

tono fez os Cherubins de seus dous

cabos.

9 E os Cherubins estendião as asas

por nba, cubrindo com suas asas o

propiciatorio : e seus rostos estavão

;jni fronte hum do outro : os rostos

™s Cherubins estavão para o propici

atoiio.

'" Fez tambem a mesa de madei-

^ de Sittim : sua compridão era de

i-ous covados, e sua largura de hum

wcado : e sua altura de hum covado e

meio.

11 E cubrio-a de ouro puro: e fez-

"■e huma coroa de ouro ao redor.

'2 Fez-lhe tambem huma moldura

oe largura de huma mão ao redor : e

'"* huma coroa de ouro ao redor de

^moldura.

'•; Fundio-lhe tambem quatro argo-

^de ouro ; e pós as argolas aos qua-

"n cataos, que estavão a seus quatro

14 Em fronte da moldura estavão as

argolas para 0 lugares das barras, pa

ra levar a mesa.

15 Fez tambem as barras de madei

ra de Sittim, e as cubrio de ouro, para

levar a mesa.

16 E fez os vasos que havião de estar

sobre a mesa, seus pratos, e suas ta

ças de perfume, e suas escudelas, e

suas cubertas (com que se havião de

cubrir) de ouro puro.

17 Fez tambem o castiçal de ouro

puro: de obra maciça fez este cas

tiçal ; seu pé, e suas canas, suas co

pas, suas maçãs, e suas flores do mes

mo.

18 Seis canas sahião de seus lados:

tres canas do castiçal de seu hum lado,

e tres canas do castiçal de seu outro

lado.

19 Em huma cana estavão tres copas

amendoadas, huma maçã, e huma flor:

e em outra cana tres outras copas

amendoadas, huma maçã e huma flor:

assim erão as seis canas, que sahião

do castiçal.

20 Mas no mesmo castiçal havia

quatro copas amendoadas, com suas

maçãs e com suas flores.

21 E era huma maçã de baixo de

duas canas do mesmo; e outra maçã

debaixo de duas canas do mesmo; mais

huma maçã debaixo de duas canas do

mesmo : assim se fez com as seis ca

nas, que sahião delle.

22 Suas maçãs e suas canas erão do

mesmo : tudo era huma obra maciça

de ouro puro.

23 E fez-lhe sete lampadas : seus es-

pivitadores e suas palhetas erão de

ouro puro.

24 De hum talento de ouro puro o

fez, e todos seus vasos.

25 E fez ao altar do perfume de ma

deira de Sittim : de hum covado era

sua compridão, e de hum covado sua

largura, quadrado; e de dous cova

dos sua altura : seus cornos erão do

mesmo.

26 E ciibrio-o de ouro puro, sua cu-

berta e suas paredes ao redor, e seus

cornos : e fez-lhe huma coroa de ouro

ao redor.

27 Fez-lhe tambem duas argolas de

ouro debaixo de sua coroa, e seus dous


